de deutsch
Vor Installation und Gebrauch
sorgfaltig lesen!
Bewahren Sie diese Anleitung fir spateres
Nachlesen auf.

Wenn Sie das Produkt weiterverarbsiten,
legen Sie diese Anleitung Ihrem Produkt bei.

Symbolerklérung
Gefahr des elektrischen Schlages

I\

Sicherheitshinweis/Warnhinweis

Technische Daten
VDE CH B/F UK DK

NennspannungV,. 23C 230 230 230 230
Nennstrom A 16 10 16 5 13
‘6 13

Anschlussleistung W 3.60C 2.300 3.600 1180 2.880
3.600 2.980

Schutz

Schutzklasse |

Schutzart P20

Ausfiihrung mit USB Charger (oplioral
Techrische Daten zum USE Cha-ger sind i dazugeherigen Daten-
blall, urter www.evolire.comsservicesdonnloads/, enlnallen.

F i und

Der EVOLline Spin ist eine Steckdosereinheit zum Tischeinbau
urd sffnct sich durch cinfacaes Drehen des Decke s.

A

A Keine heifien Gegenstande, z.B. Toofe, au® das Prod kt ab-
stellen.

as Produk: darf nicht abgedeckt werden.

Hinweis

Installation nur durch Personen mit einsc-lagigen elektro-
technische Kenntnissea und Crfatrungen!

Durch eine unsachgemafa Insta.lation gefanrden Sie
- Ihr gigenes Leben;- das Leben der Nuzzer der clektriscnen

Anlage.

Mit cirer unsachgeméafen Installation riskicren Sic schwere
Sachschaden, z.B. durch Brand. ks drokht fiir Sie die persén-
licke I aftung bei Personer- und Sachschaden.

Wenden Sie sich a1 e'nen Elektroinstallateur!

*) Fiir die Installation sind insbesondere folgende
Fachkenntnisse erforderlich:

- Die anzuwendencen 5 Sicheraei sregeln™
Freischa ten: gegen Viiedereinschalten sichesn; Spanaungs-
reiheil leslslel.en: =rden und ZAursschliefier; benackbarle,
urter Spannung stehende Teils aodec<en oder abschranken;
- Auswarl des geeigr
gef. der persdnlichen Schutzausr st.ng:

enVierkseuges, der Messgerd.e und

- Auswer .urg der Messergebri
- Auswa-ldes Elekt-o-Installation

smateria.s zJr Sicherstel-

lung der Abschallbedingungen
- IP-Scnutzarzen;

- Finbau des Fleklroinstallalionsmal
- Art des Versorgungsnetzes (TN-Sys

erials.
m, IT-System, TT-Sys-
lem) urd die daraus lolgenden Arschlussbedingungen

- (klassisc~e Nullung, Sch.tzerdung, erforderliche Zusatz-
rmaBnakmen, elc.).

A wegliche Modilikalion des Produkls isl verbolen und lubrl
zurr Ver.ust der Gevah-leistungsanspriiche. Es bestsht die
Gelah- eines eleklrischen Schlages oder auch Brandgelahr!

Fi i ibung. Vor

Beachlen Sie die Inslzllalionsarl!
Mehrere elektrische Produkte dirfen nur hirtereinancer

geschaltes werden. venn sie in die feste Installation integriert

werden. Die Vernendung der Steckdosen au® der Oberseite
des Profils ist fir das Hintereiranderschalien weiterer Steck-
dosen nicht geszattet.

en english

Read before installation and usage!

Keep this manual for future reference.
If you install this product include this manual.

Defi

on of symbols

Danger of electric shock

I\

Safety advice/Warning

Technical Data

VDE CH B/F UK DK
Nominal Voltage 230 220 230 230 230
Nominal Current A4 16 10 16 5 “3
16 13
Input Power W 3600 2300 3.600 1750 2.890
3.600 2.990
Protection
Protection category |
Protection rating P70

Version with USB charger (oplional)
Technical data o~ the USB charge- can be found in the associated data
sheel, al aww.evoline.com/serv ce/downloadss.

Function and application range

The EVOline Spi~ is a socket unit for table insta.lation and opens

by simply turn'ng the cover.

A Dorozcover

A Do rozplace anything hot, i.e pans on the prod.ct.

Note

@ Must be installed by cuali‘ied eleczrician!

Incorrect installation may endanger
- Life safoty of the i~staller

- Life safety of the enduser ard safety of the proper=y.

Iaorroct installation may result in persoral liability for darmage
of oraperty c-inurytc persons.

Qualified cloctrician required!

A *) For safe installation please ensure the following:

- The,!
recornection; “est for absence of

salely rules* Lo apply: Disconnect rrains; Prevent
rmful voltages; Grounc and
bylive oarls;

orLcircuils; Cover - clese ¢l ne:

- Choose proer teols, measuring cevices and personal protecsi-
ve equipment

- Analyse measu-ed results

clion of eleclrical irstallal’on rralerial Lo ensare
switsh-off concitions

- IPproleclion ralings

- F'ttirg of electrical ins=ellazion material

- Tyoeol lre leedirg sys.em ("N syster, IT syslem, TT syslem...)

and tne esulting switching cordit'ons.
- {classic seroing, proleclive earlhing, necessary adci.icnal
measu-es, etc.).

A Any modilicalion o’ he peoduct is orohibiled and will void he
warranty. Risk of eleczric shock or fire!

Functional description. Check before use:

A Respect the Lype of ins.élla.ion! Elec.rical produc.s may on.y
be daisy-chaired if integrated into a fixed installation. Normal
pewer sockets ir the prof le fascia may not be used for the
connection to further socket rails!

fr francais

Lire at avant Li ion et

Lutilisation !

Conservez ce manuel pour référence future.
Sivous continuez a utiliser le produit,
veuillez joindre ces instructions a votre
produit.

Explication des symboles
Danger de choc électrique

I\

Consigne de sécurité/avertissement

Données techniques

VDE CH B/F UK DK
Tension nominale V. 230 23C 230 230 230
Courant nominal A 16 1c 16 5 18
16 13
Puissance d‘entrée Vi 3.6C0  2.300 1150 2.990
3.600 2.890
Protection
Degré de protection |
Classe de protection P20

Version avec chargeur USB (en opl'on)
Les dornées techriques du cha-geur USE se trouvent dzns la ficke
lechnique assoc ¢, & Ladresse www.evoline.com‘service dowrloads/,

Domaine fonctionnel et d‘application

L'ZVCline Spin est une Lnite se pour l'installation sur table

et s'ouvre en tournant simolement le couverc.e.
A Le produit ne coit oas tre “ecouvert.

Ne placez pas d'objets chaucs, par exemple ces pots, sur le
produit.

Notices explicatives

@ Montage uniquement oa- des oersonres ayant des connaissan-
ces Electrotechn gues ot oc lexpérience dans Lo donaine de
lélectrotechnioue !

A Una insta lation incorrec:e peut mettre an danger les élements
suivants
- Leur oropre e
- &v'coes utilisateurs du systéme électrigac.
Une insta.lation incorrecte peut entrainer de graves dommages
mazéric.s, par exenple a la suite d'un incendic. Vous pouvez
&7re personnellement responsable des dormages coraorels et
mazéric.s.
Contactez un é.ectrcien !

A *) En particulier, les 1¢

i Ci iali requises :

suivants sont né iresa

2gles de sécurilé” a appliquer :
sncher ; empécher toute reccanexion ; vé-ifier quiln'ya
e lension ;mrellre ala lerre el courl-circuiler ; couvrir ou

=}

pas
iscler les parties soJs tensicn adjacentes ;
- Croixde l'ouli. aoprc
o7, si nécessaire, des écuipements de protection individue.le ;

de loulildes inslrumenls de mesure

- Fvalualicn ces résul.als des mesures ;

- Choix du matériel d'installation électrigue oour assurer les
condilions d'arrél.

- Classes de protecion IP

- Typederésea. d'a.imenlalion {sysléme TN, sys.&@me inlor-

masique, systéme ~T) et les conditions de co~nexion g.i en
résul.enl

- mise azéro classique, mise 4 .2 ter-e de protection, mesures

n

supplémreniaires

ssaires, elc.

A Toule moci‘ica.ion du produil est inlerdile el annulera & gacan-
<ie. ILexiste un risque d*électroction ou d‘incendie !

Avant utili

A Tenez comple du .ype d'installalion ! Plusieurs produils é.eclri-
Q.85 ne peuvent &xre conrectés en série que s'ils sortintégrés
dans l'insta.lation fie, “utilisation des doui.les sur le cessus
d. profilé n'est pes autorisés oour le raccordement d'autres
douilles en sé-ie.

Steckdosen miz Schalter sind nur bei getrennter
Anschlusskabel spannungs©rei.

\q
E Elektronisane Altgerate sind Wertstof e und gehoren nicht in
Hausmi L. Ist das Gerat am Ende sciner Lebensdader, 5o

entsorgen Sie es nach den geltenden gesetzlichen Bestim-
mongen bei den kommunalen Sammeclstellen. Cine Cntsor-
gung Goerden Hausmull ‘stunzersagt.

G Das Gerat darfrur in trockenen, geschlossenc~ Raumen
betrisban wercen.
Reinigungshinweis

Zur Reinigung sollte ein leic~= feuchtes luch, ggf. mtsar‘tem
Reinigungsmittel, verwerdet werden.

Sockets with switcnes are only voltage-free if the connection
caole is disconnected.

E Electronic equioment is recyclable and skou.d not be disposed
of with houschold waste. If the device has cached the ond of ‘ts

life, dispose of at t~e recyolirg points in accordance with local

rogulat ons, Disposal with housenold waste is prohibited.

ry. irtornal snv ronment.

ﬁ The covice may only be used in

Cleaning Instruction

Arroistcloth should be used to clean. If recessary add age~le

cleanin

Les prises avec intecrupzeJrs ne sont hors tension que lorsque
le cable de raccordement est debranche.

o jotss avee los déchets ménago-s. Lorsque lapparcila

E Les dechets electroniques sont recyclasles et ne doiver: pas
W atteint la f'n de sa duree de vie tile. ildoit étre sliminé dans les

points de co.locte municipaux conformément a la réglor
ation en vigueur. Lelirination par .es
interdite.

“Gures menageres est

18 des locaux s

Information de nettoyage

Un chiffon legérement numide doit tre utilisé pour le
nettoyage, sinéeossaire avee un produit de nettoyage doox.

EVOline® Spin
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Die aktuellen Bedienungs- und Montageanleitungen
finden Sie auf unserer Homepage
www.evoline.com/service/downloads.

The current operating and installation instructions can
be found on our homepage
www.evoline.com/service/downloads.

Les instructions d'utilisation et d'installation sont dis-
ponibles sur notre page d'accueil
www.evoline.com/service/downloads.
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Bedienungsanleitung| User Guide | Mode d‘emploi

= B =



